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SLOVENSKÁ INŠPEKCIA ŽIVOTNÉHO PROSTREDIA 
Inšpektorát životného prostredia Žilina
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R O Z H O D N U T I E     
Slovenská inšpekcia životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Žilina, odbor integrovaného povoľovania a kontroly (ďalej len „inšpekcia“), ako príslušný orgán štátnej správy podľa § 9 a § 10 zákona č.525/2003 Z.z. o štátnej správe starostlivosti o životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a podľa § 28 ods. 1 písm. a) zákona č. 245/2003 Z.z. o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania životného prostredia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o IPKZ“), na základe konania vykonaného podľa § 8 ods.2 písm. c) bod 8., písm. f) bod 4. a podľa § 17 ods. 1 zákona o IPKZ a zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o správnom konaní“)  vydáva
i n t e g r o v a n é   p o v o l e n i e,

ktorým povoľuje vykonávanie činností v prevádzke
„Mondi Packaging Ružomberok a.s.“
Tatranská cesta, 034 01 Ružomberok
 (ďalej len „prevádzka“)
Povolenie sa vydáva pre prevádzkovateľa:
obchodné meno:  Mondi Packaging Ružomberok a.s.

sídlo:                    Tatranská cesta, 034 01 Ružomberok 
IČO:                     36 389 552

Prevádzka je umiestnená na pozemkoch parcelné č. 7732, 7735, 7739, 7742, 7746, 7770, 7771, 7772, 7773, 7774, 7775, 7776, 7784 v k. ú. Ružomberok, ktoré sú vo vlastníctve prevádzkovateľa.

Prevádzka bola povolená a uvedená do trvalého užívania Okresným úradom v Ružomberku, odbor životného prostredia – oddelenie stavebného poriadku č. j. ŽP 1345/FX11/99 zo dňa 08.04.1999  Rekonštrukcia PS 1 – SUPRABAL, Okresným úradom v Ružomberku, odbor životného prostredia – oddelenie stavebného poriadku č. j. ŽP 4179/FX2/97 zo dňa 27.11.1997 Doriešenie problematiky odpadných vôd  ČOV – PS 1, Mestom Ružomberok č. j. SPŽP 2102/2003-TS1-Mo zo dňa 07.07.2003 Rekonštrukcia PS1 – 1 etapa.

Súčasťou konania bolo:

v oblasti odpadov:

- súhlas na nakladanie s nebezpečnými odpadmi vrátane ich prepravy, na ktoré nebol daný súhlas podľa predchádzajúcich konaní, a to v prípade, ak držiteľ odpadu ročne nakladá v súhrne s väčším množstvom ako 100 kg alebo ak prepravca prepravuje ročne väčšie množstvo ako 100 kg nebezpečných odpadov; okrem súhlasu na prepravu nebezpečných odpadov presahujúcu územný obvod obvodného úradu životného prostredia a súhlasu na prepravu nebezpečných odpadov presahujúcu územie kraja (§8 ods.2 písm. c) bod 8. zákona o IPKZ).

v oblasti ochrany zdravia ľudí:

· podľa § 8 ods.2 písm. f) bod 4. zákona o IPKZ - posúdenie návrhu na nakladanie s nebezpečnými odpadmi, v súlade s § 10 ods.4 písm. h) zákona č. 126/2006 Z.z. o verejnom zdravotníctve a o zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej len „zákon o verejnom zdravotníctve“).

I. Údaje o prevádzke
A. Zaradenie prevádzky

1. Vymedzenie kategórie priemyselnej činnosti:
     a) Povoľovaná priemyselná činnosť podľa prílohy č.1 k zákonu o IPKZ:

      6.1.b) Priemyselné podniky zamerané na výrobu papiera a lepenky s výrobnou     

      kapacitou presahujúcou 20 t za deň. 

      NOSE-P: 105.07

      b) Ostatné priamo s tým spojené činnosti, ktoré majú technickú nadväznosť na činnosti    vykonávané v prevádzke, ktoré môžu mať vplyv na znečisťovanie životného prostredia. 
2. Určenie kategórie zdroja znečisťovania ovzdušia:

Prevádzka je v zmysle zákona o ovzduší a vyhlášky č.706/2002 Z.z. o zdrojoch znečisťovania ovzdušia, o emisných limitoch, o technických požiadavkách a všeobecných podmienkach prevádzkovania, o zozname znečisťujúcich látok, o kategorizácií zdrojov znečisťovania ovzdušia a o požiadavkách zabezpečenia rozptylu emisií znečisťujúcich látok v znení neskorších predpisov veľkým zdrojom znečisťovania ovzdušia:
     4.36.1 Výroba a zušľachťovanie papiera, lepenky s projektovaným výkonom ( 20 t za   deň.
3. Zoznam vykonávaných činnosti posudzovaných podľa vodného zákona:
V prevádzke sa zaobchádza s nebezpečnými látkami podľa § 39 vodného zákona.
4.   Zoznam vykonávaných činností posudzovaných podľa zákona o odpadoch:
- zhromažďovanie nebezpečného odpadu
- skladovanie nebezpečného odpadu

5.    Zaradenie do systému environmentálneho manažerstva:

         Prevádzka nemá zavedený systém riadenia spoločnosti podľa EN STN ISO 14 001.
B. Opis prevádzky a technických zariadení na ochranu ovzdušia, vody a pôdy v prevádzke

1. Charakteristika prevádzky

- dátum začatia činnosti prevádzky: 1908                                                         
- predpoklad ukončenia činnosti: zatiaľ sa nestanovil 
- umiestnenie prevádzky: kraj Žilinský, okres Ružomberok, prevádzka a jej technologické časti je  umiestnená v priemyselnej zóne mesta. (areál Mondi Business Paper SCP)
- zameranie zariadenia: výroba bielených baliacich papierov – bielych linerov

- projektovaná kapacita prevádzky: 70 000 t za rok

- skutočná kapacita prevádzky: 204 t za deň
- prevádzkovaná doba: 24 h.deň-1

2. Opis prevádzky

Členenie prevádzky na stavebné objekty, ktoré sa povoľujú v rámci integrovaného povoľovania:

- objekt parc.č. 7735 - sklad ropných látok 
- objekt parc.č. 7784 - zberné miesto nebezpečných odpadov
- objekt parc.č. 7732/7776 - príručný sklad 
- objekt parc.č. 7732 – haly na výrobu papiera, so zásobnými a prevádzkovými nádržami  vstupných surovín, prípravkov a chemikálií, sklady surovín a hotových výrobkov

- objekt parc.č. 7774 – Krofta (systém čistenia papierenskej vody od pevných nečistôt – buničiny)
- objekt parc.č. 7742 - sklad výmetu
Členenie prevádzky na prevádzkové súbory:
Výroba papiera- papierenský stroj č.1.
Vstupy:

 1. suroviny

- dlhovláknitá  buničina  ( DV )
- krátkovláknitá vodolátka  ( KV )

- plnidlá  (zrážaný uhličitan vápenatý)

- vlastný výmet (VV)

2. pomocné materiály

- neutrálne glejidlo

- retenčné prostriedky

- nuansovacia farba

- optický zjasňovací prostriedok 

- odpeňovač

- optické zhášadlo

- kationický škrob

- flokulant

- biocidne prostriedky

- oxidanty

- prostiedky na ošetrenie vody

- silikónová emulzia

- prostriedky na pranie sít a plstí 

- prevádzková voda

3. ďalšie látky

- motorová nafta
- motorové oleje a mazadlá

- technický benzín 

- petrolej

- propán-bután (do VZV)
Energie:

- elektrická energia 

- para
- tlakový vzduch 
Výstupy:

- hladený bielený papier 
- odpady

Postup výroby:

Technologický postup výroby bielych linerov sa skladá z týchto hlavných častí:

1.Dodávka surovín

2.Príprava papieroviny (látky) 

3.Papierenský stroj

Dodávka surovín

- dlhovláknitá vysušená buničina  sa nakupuje od rôznych dodávateľov. 
- krátkovláknitá buničina vo vodolátke  je dodávaná potrubím z výrobného celku Mondi Business Paper SCP (ďalej len MBP SCP). 

Závod sa  posudzuje ako neintegrovaná papiereň.

- zrážaný uhličitan vápenatý, vyrábaný firmou Speciality Minerals Slovakia, a.s. Ružomberok z CO2 obsiahnutého v dymových plynoch pece na vápno je dopravovaný vo vodnom roztoku ako  hydrouhličitan vápenatý potrubím  napojeným na dodávku pre MBP SCP a odtiaľ je dopravovaný rozvodmi k prevádzkovateľovi. 

- ako vstupná surovina sa spracováva vlastný výmet  (papier, ktorý prešiel výrobou od začiatku do konca, ktorý je vyradený pre nejakú závadu  a  ktorý sa  nedostal  k zákazníkovi). 

Príprava papieroviny (látky) 

Príprava látky pre papierenský stroj sa skladá z niekoľkých liniek na ktorých sa pripravujú rôzne druhy vláknitých surovín (krátkovláknitá vodolátka, dlhovláknitá  buničina, vlastný výmet). 

Zabezpečuje premenu východiskových surovín na konečnú látku (zanášku) pre papierenský stroj miešaním rôznych vlákien, riedením a pridávaním chemikálií. 

Pozostáva z týchto činností:

- rozvlákňovanie - podstatou daného výrobného procesu je rozvlákniť papierovinu. Pri rozvlákňovaní sa spracováva suchá celulóza, vlastný výmet, poškodené kotúče papiera. Na samotné sekanie kotúčov je k dispozícii sekačka resp. gilotína kotúčov. Na prestrihnutie zviazaných bálov sa používajú pneumatické nožnice. 
- zahusťovanie  vodolátky na zahusťovacích bubnoch.  
- regulácia hustoty – narieďovaním priamo vstrekom podsitovej  vody.
- triedenie - vytriedenie ťažkých nečistôt na vírivých triedičoch.
- mletie vodolátky - účelom je zlepšenie pevnosti papiera.
- zmiešavanie a dávkovanie troch prúdov vodolátky (DV, KV, VV). 

- pridávanie pomocných papierenských prostriedkov -v oblasti riedenia papieroviny sa do nej pridáva biocid, OZP, nuansovacia farba, glejidlo, retenčný prostriedok a škrob vo forme roztoku dávkovacími čerpadlami. Odpeňovací prostriedok sa  pridáva  do podsitovej vody.
- prečerpávanie papieroviny do prepadovej nádržky (udržiavanie hydrostatického tlaku

  v prepadovej nádržke)

- riedenie papieroviny
- triedenie papieroviny - pozostáva z vírivých triedičov nečistôt a z tlakového triediča - uzolníka. Tlakový uzolník slúži k odstráneniu zhlukov vlákien. Vytriedená vodolátka (accept) prechádza cez tlakový uzolník do nátokovej skrine papierenského stroja.
Papierenský stroj
Je to v podstate veľký odvodňovací stroj, na ktorom sa vyrába papierový list z pripravenej papieroviny. Skladá z týchto jednotiek: lisovanie, sušenie, previnovanie, triedenie a expedícia. 

Lisovanie – (výroba mokrého pásu papiera) sa skladá z týchto častí:
- nátoková skriňa - privádza vláknitú suspenziu na sito a vytvára rovnomerné rozloženie vlákien po celej šírke sita.
- sitová časť - je umiestnená medzi nátokovou skriňou a lisovou časťou. Jej účelom je odvodniť papierovinu a vytvoriť mokrý pás papiera. Nekonečné sito obopína na jednej strane prsný valec na druhej jednokomorový sací valec s vratným hnacím valcom. Medzi vrchnou a spodnou časťou sita sú nerezové žľaby, vysokotlaký ostrek sita, nízkotlaký ostrek, regulátor behu, vrchné a spodné napínanie sita. Nízkotlaký ostrek je napojený na vyčistenú vodu z Krofty. Kaly z Krofty sa zbierajú do nádrže a spätne sa využívajú vo výrobe. Vysokotlaká strička perie sito zo spodnej časti. Nad poslednou saciou skriňou je nainštalované naparovacie zariadenie. Dávkuje prívod pary na pás papiera, čím ho prehrieva a následné odvodňovanie je potom efektívnejšie.
- lisovacia časť - je umiestnená za sitovou časťou papierenského stroja. Slúži na zvýšenie sušiny papiera, účinkom tlakovej sily medzi lisovacími valcami a s kombináciou odsávania. Maximálny lineárny tlak I. lisová zóna 60 kN/m, II. lisová zóna 80 kN/m, III. lisová zóna 120 kN/m. Lis - dvojčinný Combi-Press má 2 lisové zóny vytvorené tromi lisovacími valcami. Lis  - obyčajný má jednu lisovú zónu tvorenú dvoma lisovacími valcami vo vertikálnom usporiadaní. V lisovej časti sú pomocné zariadenia ako vodiace valce, regulácia behu plstenca, škrabáky, zariadenie k napínaniu plstencov, nízkotlaková ostreková strička, vysokotlaková ostreková oscilačná strička napojená na prevádzkovú vodu, sacia skriňa plstí, sacie potrubie, vane lisovacej časti, obslužná plošina, prevádzkovacie zariadenie, vzduchové zavádzanie.
- vákuový systém – slúži na zvyšovanie sušiny na site postupným odsávaním. Osem  Flat boxov má podtlak 50 kPa. Odsávanie vody na site končí sacím valcom.  Pás papiera je ďalej prenesený trojkomorovým sacím valcom (snímacou zónou ) tzv. PICK - UP jeho sacou zónou na prvú plsť. Valec má tri sacie zóny, snímaciu, pridŕžaciu a lisovaciu. Plsť I. lisu je praná dvoma vákuovými pračkami s podtlakom. Plsť II. a III. lisu má po dve vákuové pračky. Zavláknená voda zo zbernej  šachty vákuového systému je prečerpávaná do Dunsch filtrov.
Sušenie

- sušiaca časť – dráha papiera vstupuje z lisovej do sušiacej časti. Sušenie je rozdelené na predsúšaciu a dosúšaciu časť oddelenú od seba zariadením Clupac. Vyhrievacia para do sušiacich valcov je privádzaná parnými hlavami. 
Predsúšacia časť je rozdelená do troch sekcií : 1 sekcia - 8 sušiacich valcov, 2 sekcia - 6 sušiacich valcov, 3 sekcia  - 4 sušiace valce.
Dosúšacia časť je rozdelená do troch sekcií po 4 sušiacich valcoch.


- mikrokrepovacie zariadenie Clupac - má za úlohu dodať papieru vyššiu rozťažnosť predovšetkým v pozdĺžnom smere. 

- kalander - slúži k dosiahnutiu požadovaných drsností papiera. Pozostáva z dvoch valcov – jedného kovového a druhého Econip valca s vlastnými prítlakmi škrabákov. V závislosti od požadovanej drsnosti papiera nastavenie kalandra sa prevádza reguláciou prítlaku a  teploty. 
- merací rám QCS systém – zariadenia na kontinuálne meranie priečneho profilu plošnej hmotnosti, vlhkosti a šírky papierovej dráhy.
Previnovanie 
- výmena tambor (vyhadzovacie zariadenie)- slúži na zavedenie papierovej dráhy z navinutej tambory na prázdnu tamboru pomocou TURN – UP pásky
- Poppe naviňovač - papier je navinovaný  na oceľovú pogumovanú tamboru. Naviňovač pracuje plynule a tvrdosť návinu kotúča papiera sa nastavuje tlakom od hydraulických valcov. Na chladenie papiera slúži len nosný valec Poppe naviňovača . Valec je chladený čerstvou priemyselnou vodou. Ohriata voda sa ďalej používa v technologickom procese.

- prevíjanie papiera - na previňovači  EG 2500 z tambory pás papiera je pretáčaný a rezaný  na kotúče požadovanej šírky, priemeru  a tvrdosti návinu. Návin sa prevádza na  dutinky o priemere  70 , 76, 100  mm. Odťah stužiek  prevíjača a orezávača zabezpečuje zariadenie od Nyomda -  Technika KFT s textilným filtrom, typ PL-V-3, počet komôr 3, ventilátor VH 63 príkon 4 kW. 

Odsávanie papierového  prachu z povrchu papiera zabezpečuje zariadenie DOX system, pričom vzduch zbavený prachu je spätne vháňaný do haly previnovača.

Na malom previňovači  KAMPF – Omnislit 16 / 10 sa spracovávajú kotúče naplánované, prípadne výmetové, z veľkého previňovača a pretáčajú sa na tzv. bobiny ( úzke kotúče ).

Balenie je skupinové bez paliet  ( na požiadanie na paletách )  do zmrašťovacej fólie so skupinovou etiketou.

Triedenie a expedícia 

- čiarový kód - označenie čiarovým kódom sa zabezpečí evidencia a sledovanie kotúčov pomocou výpočtovej techniky
- etiketa ( signo ) - po vytlačení základných údajov do etikety, predpísaného rozmeru a obsahu, v rámci čiarového kódu sa nalepí na obvod kotúča. Potom nasleduje podľa požiadavky zákazníka balenie do zmršťovacej fólie s ochranou čiel vyrezaným kartónom.
Skladové hospodárstvo
Sklady hotových výrobkov, vstupných surovín a všetky zásobné a prevádzkové nádrže sú umiestnené v dvojposchodovej budove (objekt parc.č. 7732) a sklad výmetu v budove (objekt parc.č. 7742).
Všetky potrubné rozvody sú nadzemné.
Stáčanie glejidla  sa vykonáva na manipulačnej ploche, ktorej prevádzkovateľom je MBP SCP iba prívodné potrubie je majetkom Mondi Packagingu a.s.. Manipulačná plocha o veľkosti 30 m2 je zastrešená, betónová, spevnená, havarijne zabezpečená – vyspádovaná so záchytnou jimkou. 
Prevádzkovateľ nemá vybudovaný sklad na nebezpečné látky (pomocné materiály). Prevádzkové nádrže s nebezpečnými látkami, big bagy, kontajnery a  vrecia sú umiestnené na viacerých miestach výrobných hál.
Zásobné nádrže na nebezpečné látky 

1. Zásobné nádrže  na glejidlo - 2 ks o objeme 13 m3. Nadzemné jednoplášťové nádrže. Rok

    uvedenia do prevádzky  1997.Kontrola hladiny – hladimomerom. 

    Nádrže sú umiestnené v havarijnej vani. Vlastná  nádrž  je  nadzemná voľne prístupná , 

    prekrytá strieškou. Nádrže je možné vizuálne kontrolovať.
2. Zásobná nádrž na glejidlo - 1 ks o objeme10 m3.
Nadzemná jednoplášťová nerezová nádrž..

    Je umiestnená v havarijnej vani. Rok uvedenia do prevádzky  1997. Kontrola hladiny –

    hladimomerom. Nádrž je možné vizuálne kontrolovať.


Prevádzkové nádrže na nebezpečné látky
1. Prevádzková nádrž  na glejidlo -  1 ks o objeme
0,5 m3. Nadzemná jednoplášťová plastová 

    nádrž. Rok uvedenia do prevádzky  1997. 


2. Prevádzkové nádrže  na retenčné prostriedky + polymér -  3 ks o objeme 2 m3. Nadzemné
    jednoplášťové plastové nádrže. Rok uvedenia do prevádzky  1998. 2 ks sú v havarijných va - 

    niach.
3. Prevádzková nádrž  na biocidne prostriedky  2 ks o objeme 1 m3. Jednoplášťové plastové kon - 

    tajnery.

4. Prevádzková nádrž  na odpeňovač  - 1 ks
o objeme1 m3. Jednoplášťový kontajner

5. Prevádzková nádrž  na silikónovú emulziu - 1  ks
 o objeme1 m3  + 2 m3.  Jednoplášťový 

    kontajner. 
7. Prevádzková nádrž  na prostriedok na pranie plstí  - 1 ks o objeme 1 m3. Jednoplášťový 

    plastový kontajner.

8. Prevádzková nádrž  na škrob -  1  ks o objeme 0,05 m3.
Nadzemná jednoplášťová nerezová

    nádrž. Rok uvedenia do prevádzky  2003.


9. Prevádzková nádrž  na hydroxid sodný - 1  ks o objeme 1 m3. Jednoplášťový kontajner.
10. Prevádzková nádrž  na OZP - 2  ks o objeme 1 m3 Jednoplášťové kontajnery.
11. Prevádzková nádrž  na nuansovaciu farbu - 2  ks o objeme 1 m3 Jednoplášťové kontajnery. 

12. Prevádzková nádrž  na HCl - 1  ks o objeme 1 m3 Jednoplášťový kontajner v havarijnej vani. Už sa v prevádzke nepoužíva. Sú to staré zásoby.

13. Prevádzková nádrž  na chlorňan sodný - 2  ks o objeme 1 m3 Jednoplášťové kontajnery v havarijnej vani.
14. Prevádzková nádrž  na Mukosín - 1  ks o objeme 1 m3 Jednoplášťový kontajner v havarijnej
       vani.
15. Centrálna mazacia stanice – previnovač - 1 ks  o objeme 0,1 m3.  Nadzemná jednoplášťová oceľová nádrž. Rok uvedenia do prevádzky  1997. Kontrola hladiny – olejoznak. Uložená v záchytnej vani.
 16.Centrálna mazacia stanica - kalander  - lisovanie - 1 ks  o objeme 0,88 m3.  Nadzemná jednoplášťová oceľová nádrž. Rok uvedenia do prevádzky 2002. Kontrola hladiny – olejoznak. Uložená v záchytnej vani.
17.Centrálna mazacia stanica – centrálne mazanie PS 1- 1 ks  o objeme 0,87 m3.  Nadzemná jednoplášťová oceľová nádrž. Rok uvedenia do prevádzky  1997. Kontrola hladiny – olejoznak. Uložená v záchytnej vani.
18.Centrálna mazacia stanica – centrálne mazanie malé, pomocné- 1 ks  o objeme 0,18 m3.  Nadzemná jednoplášťová oceľová nádrž. Rok uvedenia do prevádzky  1997. Kontrola hladiny – olejoznak. Uložená v záchytnej vani.
19.Centrálna mazacia stanica – centrálne mazanie lisová stanica - 1 ks  o objeme 0,29 m3.  Nadzemná jednoplášťová oceľová nádrž. Rok uvedenia do prevádzky  1997. Kontrola hladiny – olejoznak. Uložená v záchytnej vani.
20.Centrálna mazacia stanica – clupak- 1 ks  o objeme 0,35 m3.  Nadzemná jednoplášťová oceľová nádrž. Rok uvedenia do prevádzky  1997. Kontrola hladiny – olejoznak. Uložená v záchytnej vani.
21.Centrálna mazacia stanica – POPE- 1 ks  o objeme 0,29 m3.  Nadzemná jednoplášťová oceľová nádrž. Rok uvedenia do prevádzky  1997. Kontrola hladiny – olejoznak. Uložená v záchytnej vani.
22.Centrálna mazacia stanica – kalander - 1 ks  o objeme 0,27 m3.  Nadzemná jednoplášťová oceľová nádrž. Rok uvedenia do prevádzky  2002. Kontrola hladiny – olejoznak. Uložená v záchytnej vani.
Skladovanie a plochy pre bežnú manipuláciu 
1. Škrob - plocha  30 m2 na druhom poschodí, zastrešená, materiál betón, big bag 1 000 kg.

2. Retenčné prostriedky - plocha  20 m2 na druhom poschodí, zastrešená, materiál betón, big bag
   1000 kg.

3. Biocídne prostriedky - plocha  20 m2 na druhom poschodí, zastrešená, materiál betón, kontaj
    ner 1 m3 Jednoplášťový kontajner v havarijnej vani.
4.Odpeňovač - plocha  2 m2 na druhom poschodí ,
zastrešená, materiál betón, kontajner 1 m3
    Jednoplášťový kontajner v havarijnej vani.
5.Polymér Krofta -  plocha  10 m2 prízemie  ( pri stroji), zastrešená, materiál betón,  vrecia 25 kg

6.Silikónová emulzia - plocha  2 m2 prízemie pod strojom,
 zastrešená, materiál betón, kontajner
   1 m3 Jednoplášťový kontajner v havarijnej vani.
7.Prostriedok na pranie plstí - plocha  2 m2 prízemie pod strojom,
zastrešená, materiál betón,
    kontajner 1 m3 Jednoplášťový kontajner v havarijnej vani.
8.Hydroxid sodný - plocha  2 m2 prízemie vedľa stroja, zastrešená, materiál betón, kontajner 1 m3 
   Jednoplášťový kontajner v havarijnej vani.
Ochrana ovzdušia
Pri výrobe papiera na papierenskom stroji PS1 nie sú výduchmi do vonkajšieho ovzdušia vypúšťané znečisťujúce látky  vo významnom množstve. 

1. Papierový prach ktorý vzniká pri rezaní je odsávaný zariadením DOX  a systémom Nyomda technika KFT , typ PL – V - 3 cez trojkomorový textilný filter. Vzdušnina zbavená tuhých znečisťujúcich látok je  vháňaná do haly previnovača. Okrem papierového prachu vznikajú pri rezaní aj papierové stužky, ktoré sú dopravované do prívodu rozvlákňovača, ktorý sa nachádza v uzatvorenej výrobnej hale.  
2. Sušenie pásu papiera sa vykonáva pomocou parou vyhrievaných valcov zakrytých sušiacim krytom. Odparená voda z papiera je odvádzaná cez vybudovaný systém rekuperácie tepla, výduchom do atmosféry.  
Prevádzka nezaťažuje vo významnejšej miere životné pro​stredie.
Vodné hospodárstvo
Dodávka pitnej vody pre areál Mondi Packaging  je zabezpečená z  vodovodu  MBP SCP, ktorý odoberá pitnú vodu z verejného vodovodu.

Zásobovanie  priemyselnou vodou
Zdrojom priemyselnej vody pre zásobovanie Mondi Packaging a.s. je vodáreň MBP SCP  a.s. Ružomberok, ktorá čerpá vodu z rieky Váh Rieka Váh, ktorá má zaručený prietok v profile Lisková 10 m3 s-1. 

Rozvod je riešený takým systémom, že voda z  vodárne je čerpaná do zásobníkovej nádrže a  odtiaľ do rozvodov priemyselnej vody.

Odpadová voda

Zo závodu v Mondi Packaging Ružomberok a.s.  priamo do toku nie sú vypúšťané žiadne odpadové vody.

Odpadové vody sú vypúšťané po prečistení na MČOV, ktorej prevádzkovateľom je MBP SCP a.s. Ružomberok, do verejnej kanalizácie a po ich vyčistení na SČOV Hrboltová do toku Váh.

Areál závodu Mondi Packaging má vybudovanú vlastnú delenú  kanalizačnú sieť  odpadových vôd. 
Priemyselné odpadové vody (papierenské)

Sú odvádzané papierenskou kanalizáciou cez merný objekt Parschalovho žľabu, kde je meraný kontinuálne prietok a zároveň sú cez automatický odoberač vzoriek vôd  diskontinuálne odoberané vzorky vody, ktoré sú pravidelne vyhodnocované v laboratóriu ŽP MBP SCP. Vody z Parschalovho žľabu pokračujú kanalizáciou do vstupnej šachty papierenskej časti MČOV ktorú prevádzkuje MBP SCP, kde sa zmiešavajú s vodami  PS 17 a 16.
Po predčistení na MČOV  papierenské vody sú odvádzané do chemickej kanalizácie, odtiaľ cez merný objekt vstupujú do verejnej kanalizácie ktorou sú odvádzané priamo do SČOV  Hrboltová. 

Vody z povrchového odtoku 

Vody z povrchového odtoku (zmiešané s vodami s povrchového odtoku z  prevádzky MBP SCP) sú   odvádzané do dažďovej časti MČOV  a následne sú vypúšťané do chemickej kanalizácie, odtiaľ cez merný objekt vstupujú do verejnej kanalizácie ktorou sú odvádzané priamo do SČOV  Hrboltová. 

Spláškové odpadové vody
Jedná sa o zdroj splaškových vôd zo sociálnych zariadení prevádzky.

Splaškové vody  sú odvádzané do papierenskej kanalizácie. 

Odpadové hospodárstvo
Nebezpečné odpady sú skladované a zhromažďované v :

1. sklade ropných látok 
2. zbernom mieste NO

3. v príručnom sklade

Ostatný odpad je triedený pri jeho vzniku, zhromažďovaný oddelene podľa jednotlivých druhov a skladovaný na vyhradených miestach.

Sklad ropných látok   (objekt parc. č. 7735)
Ide o betónovú budovu  (garáž ) o rozmeroch  520 x 300 cm, postavenú na zvýšenom betónovom  základe s izoláciou proti zemnej vlhkosti, opatrenú  plechovými dverami s odvetrávacími otvormi. Podlaha  má zvýšený základ, ktorý vytvára  na celej ploche záchytnú vaňu. Podlaha s epoxidovým náterom značne poškodeným je vyspádovaná tak, aby v prípade úniku skladovaných látok boli  tieto zachytené  v  zbernej jímke,  ktorá sa nachádza v prednej časti skladu. Zberná jímka má rozmery 50 x 50 x 50 cm. Skladujú sa tu syntetické hydraulické oleje, syntetické motorové, prevodové a mazacie oleje, absorbenty (handry na čistenie), petrolej, technický benzín.
Zberné miesto nebezpečných odpadov (objekt parc. č.7784)

Identický ako sklad ropných látok, podlaha bez epoxidového náteru. Skladujú sa tu  žiarivky, obaly obsahujúce zvyšky nebezpečných látok a olovené batérie.

Príručný sklad (súčasť objektu na parc.7732 zasahujúci na parcelu č. 7776)
Zastrešená spevnená betónová plocha na ktorej sa zhromažďuje zaolejovaný papier. Po naplnení 1000 kg big bagu je odvážaný oprávnenou firmou na zneškodnenie.

II. Podmienky povolenia
A. Podmienky prevádzkovania

1. Všeobecné podmienky 
A.1  Prevádzka bude prevádzkovaná v rozsahu a za podmienok stanovených v tomto povolení.

A.2  Všetky plánované zmeny charakteru alebo fungovania prevádzky alebo jej rozšírenie, ktoré  môže mať dôsledky na životné prostredie, alebo významný negatívny vplyv na človeka, budú podliehať integrovanému povoľovaniu a  tieto zmeny musia byť inšpekcii vopred ohlásené.
A.3  V prípade zmeny prevádzkovateľa, práva a povinnosti prevádzkovateľa prechádzajú aj na jeho právneho nástupcu. Nový prevádzkovateľ je povinný ohlásiť orgánu štátneho dozoru zmenu prevádzkovateľa do desiatich dní odo dňa účinnosti prechodu práv a povinností.

A.4  Prevádzkovateľ je povinný oznamovať inšpekcii splnenie všetkých opatrení, pre ktoré je v integrovanom povolení určená lehota splnenia.

A.5 Prevádzkovateľ je povinný dodržiavať všeobecne záväzné právne predpisy a technické normy tak, aby prevádzka a činnosti v nej negatívne nevplývali na okolie, aby boli zabezpečené záujmy ochrany životného prostredia a jeho zložiek, hygieny, zdravia a bezpečnosti ľudí.

A.6 Prevádzkovateľ je povinný zapracovať podmienky tohto povolenia do prevádzkových predpisov  v lehote do 3 mesiacov od právoplatnosti tohto povolenia.
A.7  Ak integrované povolenie neobsahuje konkrétne spôsoby a metódy zisťovania, podmienky a povinnosti, postupuje sa podľa príslušných všeobecne záväzných právnych predpisov.
A.9   Prevádzkovateľ pri výstavbe a modernizovaní zariadení musí  brať do úvahy  technológie a techniky spĺňajúce parametre BAT.
A.10 Prevádzkovateľ je povinný oznamovať inšpekcii všetky odstávky výroby a mimoriadne udalosti, ktoré spôsobia prerušenie výroby minimálne na 1 mesiac.
2. Podmienky pre dobu prevádzkovania 
A.11 Prevádzkovateľ je povinný zabezpečiť nepretržitú kontrolu prevádzky. 
A.12 Povoľovaná prevádzka je nepretržitá štvorzmenná. 
3. Podmienky pre suroviny, médiá, energie, výrobky
A.13 V prevádzke je povolené používať nebezpečné látky uvedené v tabuľke č.1.
 











Tabuľka č.1

	Nebezpečná látka
	Maximálne množstvá za rok

	neutrálne glejidlo
	podľa potrieb výroby



	retenčné prostriedky
	

	nuansovacia farba
	

	optický zjasňovací prostriedok
	

	odpeňovač
	

	optické zhášadlo
	

	kationicky škrob
	

	flokulant
	

	biocidne prostriedky
	

	oxidanty
	

	prostiedky na ošetrenie vody
	

	silikónová emulzia
	

	postriedky na pranie sít a plstí
	


A.14 Jednotlivé nebezpečné látky je možné nahrádzať inými druhmi len vtedy, ak nové náhrady sú menej nebezpečné ako pôvodné látky, resp. netoxické a biologicky lepšie rozložiteľné. O plánovanej výmene musí byť inšpekcia informovaná.
A.15 Inšpekcia musí byť písomne upovedomená o každom plánovanom použití nových nebezpečných látok. K oznámeniu musia byť priložené karty bezpečnostných údajov nebezpečných látok.
A.16  Používať suroviny a pomocné chemikálie v nevyhnutne potrebnom množstve v procese výroby papiera, nakoľko predávkovanie surovinami a prísadami by mohlo viesť k znehodnoteniu výrobku a zároveň k väčšiemu znečisťovaniu životného prostredia. Preto musia byť dôsledne dodržiavané dávkovacie pomery suroviny a pomocných chemikálií.
A.17 Okrem látok uvedených v tabuľke č.1 je v prevádzke povolené používanie látok (suroviny, vstupné médiá, energie), ktoré sú uvedené v tabuľke č.2.












Tabuľka č.2
	Suroviny, vstupné médiá, energie

	Maximálne množstvá za rok
	Poznámka

	dlhovláknitá  buničina  
	podľa potrieb výroby
	vstupné suroviny

	krátkovláknitá vodolátka
	
	

	zrážaný uhličitan vápenatý
	
	

	vlastný výmet
	
	

	pitná voda
	podľa platných zmlúv s MBP
SCP  a.s. Ružomberok.

	

	priemyselná voda
	
	

	elektrická energia
	podľa potrieb výroby a podľa kapacity výrobných priestorov
	nákup

	tlakový vzduch
	
	

	teplo
	
	

	nafta
	
	pre dopravu 

	propán-bután
	
	do vysokozdvižných vozíkov

	oleje, mazadlá
	
	na údržbu strojov a zariadení

	technický benzín
	
	

	petrolej
	
	


4. Odber vody 
A.18  Realizovať odber pitnej vody na základe „Zmluvy  na dodávku pitnej vody“ s MBP SCP 
           a.s. Ružomberok.
A.19  Realizovať odber priemyselnej vody na základe „ Zmluvy o predaji a nákupe priemyselnej
 vody“. 

A.20 Prevádzkovateľ je povinný merať odber pitnej vody meradlom pre tento účel určeným (vodomerom).
A.21 Prevádzkovateľ je povinný merať odber priemyselnej vody meradlom pre tento účel určeným (vodomerom).
A.22 Prevádzkovateľ je povinný mesačne viesť v prevádzkovej evidencii záznam o odbere pitnej vody.
A.23 Prevádzkovateľ je povinný mesačne viesť v prevádzkovej evidencii záznam o odbere priemyselnej vody.
5. Technicko-prevádzkové podmienky  

A.23 Prevádzkovateľ je v zmysle  § 20 ods. 3 zákona o  IPKZ  povinný umožniť  orgánu štátneho dozoru kontrolu prevádzky, najmä vstup do prevádzky, odber vzoriek a vykonanie kontrolných  meraní, nahliadnutie do evidencie a iných písomností o prevádzke, zhotovenie fotodokumentácie a videodokumentácie a poskytnúť pravdivé a úplné informácie.
A.24 Oboznámiť všetkých zamestnancov, ktorí vykonávajú povoľované činnosti  s obsahom integrovaného povolenia a kópiu povolenia uložiť na dostupnom mieste.
A.25 Prevádzkovať prevádzku v súlade so schválenou projektovou a prevádzkovou  dokumentáciou, v súlade s  technickými a prevádzkovými podmienkami výrobcov zariadení, v súlade s internými prevádzkovými predpismi a dokumentmi  a s podmienkami určenými v integrovanom povolení
A.26 Zabezpečiť a vykonávať monitorovanie technických a technologických parametrov prevádzky v súlade s prevádzkovou dokumentáciou a udržiavať všetky prevádzkové zariadenia v dobrom technickom stave.

A.27  Monitorovať a pravidelne vyhodnocovať všetky zložky životného prostredia v uvedenej

        prevádzke, sledovať produkciu emisií do vôd, v súlade so všeobecne záväznými právnymi predpismi  na úseku ochrany vôd a  odpadového hospodárstva.
A.28 Meraciu a regulačnú techniku a riadiaci systém udržiavať v bezporuchovom stave za účelom dosiahnutia predpísaných parametrov výroby.
A.29 Výrobu na papierenskom stroji riadiť pomocou riadiacich systémov uvedených v „Trvalom technologickom reglemente – PS 1“ – distribuovaným riadiacim systémom DCS  podľa manuálu „Operátorský manuál“ a systémom riadenia kvality QCS podľa manuálu „Papier IQ operátorský manuál“.
A.30 Prevádzkovateľ je povinný čistiť transportnú prevádzkovú vodu z vodolátky na odvodňovacom bubne FOK – 1500, odpadovú vodu z podtlakového systému pomocou DUNSCH filtrov a prevádzkovú odpadovú vodu na flotačnom zariadení KROFTA.

A.31 Pravidelne kontrolovať dávkovaciu centrálu biocidného systému dodávateľskou firmou. 
6. Podmienky pre skladovanie a manipuláciu s nebezpečnými látkami 
A.32 Všetky skladovacie priestory a manipulačné plochy, kde sa zaobchádza s nebezpečnými látkami a nakladá s nebezpečnými odpadmi, musia byť zabezpečené tak, aby nedošlo k ich nežiadúcemu úniku do prostredia, podzemných a povrchových vôd, do kanalizácie alebo aby neohrozili kvalitu povrchových a podzemných vôd.
A.33Nebezpečné látky a nebezpečné odpady v prevádzke skladovať len na miestach zabezpečených v súlade s právnymi predpismi na úseku ochrany vôd.
A.34 Podlahy a havarijné nádrže v skladoch nebezpečných látok a nebezpečných odpadov a v prevádzke kde sa s nebezpečnými látkami zaobchádza  udržiavať čisté a neporušené.
A.35 Nebezpečné látky musia byť skladované v nepriepustných, nepoškodených obaloch, ktoré sú z materiálov odolávajúcim používaným nebezpečným látkam.
A.36 S použitými obalmi nebezpečných látok zaobchádzať ako s nebezpečnými látkami.
A.37 V prevádzke (výrobné haly) je možné skladovať glej maximálne v množstve potrebnom  pre 3 týždňovú produkciu. Ostatné prípravky  a chemikálie maximálne v množstve potrebnom  pre 1 týždňovú produkciu alebo po jednom  balení. Toto obmedzenie neplatí pre skladovanie v zásobných nádržiach.
A.38 Pre množstvá presahujúce týždennú produkciu musí prevádzkovateľ vybudovať sklad nebezpečných látok podľa požiadaviek všeobecne záväzných právnych predpisov na úseku vodného hospodárstva.

         T: do 30.06.2007    
A.39 V sklade ropných látok je povolené skladovať prázdne obaly z ropných látok a  ropné látky v množstvách podľa tabuľky č.3:

                                                                                                                                 Tabuľka č.3
	Skladovaná látka
	Množstvo
	Obal

	 motorová nafta
	max 200 l
	plechový sud

	 motorové oleje 
	max 600 l
	plechový sud

	 technický benzín 
	max   40 l
	bandaska

	 petrolej
	max 200 l
	plechový sud

	vazelina
	max  80 kg
	plechový obal


A.40 V prevádzke sa nakladá s nebezpečnými odpadmi uvedenými v tabuľke č.4:
                                                                                                                                   Tabuľka č.4
	Katalógové číslo odpadu
	Názov druhu odpadu
	Množstvo v t za rok 2005

	15 02 02
	absorbenty,  filtračné mat. vrátane olejových filtrov inak nešpecifikovaných, handry na čistenie, ochranné odevy kontaminované NL
	0,5

	16 06 01
	olovené batérie
	3,1

	16 02 13
	vyradené zariadenia obsahujúce nebezpečné časti iné ako uvedené v 16 02 09 až 16 02 12
	0.211

	13 01 11
	syntetické hydraulické oleje
	1,2

	13 02 06
	syntetické motorové, prevodové a mazacie oleje
	0,2

	15 01 10
	obaly obsahujúce zvyšky nebezpečných látok alebo kontaminované  nebezpečnými látkami
	0,15


A.41  Dobudovať záchytné vane a ich prerušené časti pre prevádzkové nádrže:

          - na glejidlo1 ks o objeme 0,5 m3
           - na retenčný prostriedok 1 ks o objeme 2 m3

           - na škrob 1 ks o objeme 0,05 m3

           - na OZP 2 ks o objeme 1 m3

           - na nuansovaciu farbu 2 ks o objeme 1 m3
          T:  do 31.12.2006

A.42  Odstrániť kontajner s obsahom HCl o objeme 1 m3 z prevádzkových priestorov.

          T: do 15.10.2006 
A.43 Vypracovať technické riešenie zabezpečenia nepriepustnosti a odolnosti podlahy

         voči skladovaným látkam v sklade ropných látok a v zbernom mieste NO.

         T. do 31.03.2007
A.44 Havarijne zabezpečiť sklad ropných látok a zberné miesto NO– zabezpečiť

        nepriepustnosť a odolnosť podlahy  voči skladovaným látkam.

        T:  do 31.03.2007
A.45 Vybudovať nový sklad olejov.
         T: do 31.03.2007
B. Emisné limity

B.1.   Emisie znečisťujúcich látok do ovzdušia 

Emisné limity  sa neurčujú, keďže predmetné technologické zariadenie nie je zdrojom znečisťovania.
B.2. Limitné hodnoty ukazovateľov znečistenia vo vypúšťaných odpadových vodách 

Limitné hodnoty ukazovateľov znečisťovania pre splaškové odpadové vody, pre vody z povrchového odtoku a pre priemyselné odpadové vody sa nestanovujú, pretože nejde o priame vypúšťanie do povrchových alebo podzemných vôd.
B.3. Limitné hodnoty pre hluk a vibrácie

Prevádzka  a jej technologické časti, je umiestnená v priemyselnej zóne hraničí s objektami Mondi BP SCP. Najbližšie objekty Mondi BP sú vzdialené cca 20 m za ktorými vo väčšej vzdialenosti  je cestná  komunikácia.

Najbližšie obývané objekty sa nachádzajú za touto komunikáciou vo vzdialenosti cca 100 m.

Zdroje hluku  sú v uzavretých priestoroch, nezvyšujú úroveň v okolí. Z hľadiska pracovného prostredia prekračujú povolené hodnoty. Pracoviská sú zaradené medzi rizikové pracoviská z hľadiska hluku.

Najvyššia prípustná ekvivalentná hladina A hluku vo vonkajších priestoroch: 

- výrobné zóny

deň -    70 dB

večer - 70 dB

noc –    70 dB

Navrhnuté opatrenia pre vnútorné prostredie:

B.3.1 Zabezpečiť merania hluku za účelom posúdenia rizika hluku na zdravie

          pracovníkov a zabezpečenie merania tepelno – vlhkostných podmienok a nadväzne na

          výsledky prijať opatrenia na zníženie tepelno – vlhkostnej záťaže pracovníkov 

          (zvýšenie účinnosti vzduchotechnických zariadení, zavedenie pitného režimu, prípadne

          úprava režimu práce a odpočinku a úprava velína).

          T: do 30.09.2006
B.3.2 Požiadať RÚZS so sídlom v Liptovskom Mikuláši o posúdenie a schválenie 

          prevádzky Mondi Packaging Ružomberok a.s. podľa § 10 ods. 4 písm. a) zákona

          č.126/2006 Z. z..

          T: do 30.11.2006

B.4. Žiarenie

Zdrojom žiarenia je Scanovacie zariadenie Valme,t umiestnenom na konci PS č.1, na kontinuálne meranie priečneho profilu plošnej hmotnosti, vlhkosti a šírky papierovej dráhy. Druh žiarenia: 85Kr. 
Emisné limity sa nestanovujú.

B.4.1 Vypracovať organizačnú smernicu pre ochranu a organizáciu prác so zdrojmi ionizujúceho žiarenia.
C. Opatrenia na prevenciu znečisťovania, najmä použitím najlepších  dostupných  techník (BAT)

Na základe posúdenia prevádzky podľa hľadísk uvedených v prílohe č.3 zákona o IPKZ pri určovaní najlepších dostupných techník a porovnania prevádzky s najlepšími dostupnými technikami z referenčných dokumentov BREF-ov pre  výrobu papiera vyplynulo, že trvalo sa musia vykonávať nasledovné opatrenia: 
C.1 Zaistiť databázu všetkých používaných chemikálií a prísad obsahujúcu informácie o chemickom zložení látok, ich rozložiteľnosti, toxicite pre človeka a životné prostredie a o potencionálnej biokumulacii.
C.2  Trvale sledovať a  vyhodnocovať vývoj v  oblasti chemikálií a prísad pre výrobu papiera

        za účelom náhrad a používania netoxických a biologicky lepšie rozložiteľných pomocných prostriedkov a prevádzkových chemikálií. Vhodnosť používaných pomocných prostriedkov a prevádzkových chemikálií preukazovať 1x ročne.
C.3  Hlásiť prevádzkovateľovi MČOV náhle zmeny v zaťažení odpadových vôd v dôsledku čistenia a zaznamenávať ich.

D. Opatrenia pre minimalizáciu, nakladanie, zhodnotenie, zneškodnenie odpadov
D.1 Pre nakladanie s nebezpečnými odpadmi musí mať prevádzkovateľ vydaný súhlas podľa všeobecne záväzných právnych predpisov na úseku odpadového hospodárstva a musí dodržiavať podmienky uvedené v tomto súhlase.

Podmienky súhlasu na nakladanie s nebezpečnými odpadmi vrátane ich prepravy, na ktoré nebol daný súhlas podľa predchádzajúcich konaní, a to v prípade, ak držiteľ odpadu ročne nakladá v súhrne s väčším množstvom ako 100 kg alebo ak prepravca prepravuje ročne väčšie množstvo ako 100 kg nebezpečných odpadov; okrem súhlasu na prepravu nebezpečných odpadov presahujúcu územný obvod obvodného úradu životného prostredia a súhlasu na prepravu na prepravu nebezpečných odpadov presahujúcu územie kraja podľa § 8 ods.2 písm. c) bod 8. zákona o IPKZ v súlade s § 7 ods. 1 písm. g) zákona o odpadoch:

D.2 Súhlas sa vzťahuje na zhromažďovanie a skladovanie nebezpečných odpadov vyprodukovaných pri činnosti prevádzky, zaradených podľa katalógu odpadov uvedených v tabuľke č.5
                                                                                                                                  Tabuľka č.5                                                                                                                                                                                                        

	P. č.
	Označenie odpadu
	Názov druhu odpadu
	Kategória odpadu

	1.
	15 02 02
	absorbenty,  filtračné mat. vrátane olejových filtrov inak nešpecifikovaných, handry na čistenie, ochranné odevy kontaminované NL
	N

	2.
	16 06 01
	olovené batérie
	N

	3.
	16 02 13
	vyradené zariadenia obsahujúce nebezpečné časti iné ako uvedené v 16 02 09 až 16 02 12
	N

	4.
	13 01 11
	syntetické hydraulické oleje
	N

	5.
	13 02 06
	syntetické motorové, prevodové a mazacie oleje
	N

	6.
	15 01 10
	obaly obsahujúce zvyšky nebezpečných látok alebo kontaminované  nebezpečnými látkami
	N


D.3  Na základe usmernenia MŽP SR OOH svetelné zdroje s obsahom ortuti – žiarivky, ktoré  boli zaradené pod katalógové číslo 06 04 04 je potrebné zaradiť pod katalógové číslo 16 02 13. Po nadobudnutí právoplatnosti  IP treba opraviť uvedené katalógové číslo vo všetkej dokumentácií.

T: po nadobudnutí právoplatnosti IP
D.4  Prevádzkovateľ musí pri nakladaní s nebezpečným odpadom plniť povinnosti držiteľa odpadov v súlade so všeobecne záväznými právnymi predpismi v odpadovom hospodárstve.

D.5  Všetky nádoby na nebezpečné odpady a miesta nakladania s nimi musia byť označené identifikačným listom nebezpečného odpadu.

D.6  Nebezpečné odpady odovzdávať na zhodnotenie, resp. zneškodnenie len tomu, kto má opráv  nenie na ich zhodnocovanie resp. zneškodňovanie, príp. je držiteľom autorizácie.

D.7 Zabezpečiť, aby pracovníci, ktorí nakladajú s nebezpečným odpadom boli oboznámení s postupom nakladania s nebezpečným odpadom a s plánom opatrení pre prípad havárie pri nakladaní s nebezpečným odpadom. 

D.8  Doplniť „Havarijný plán pre nakladanie s nebezpečným odpadom“ o príručný sklad (skladovanie znečistených handier, Vapexu), popísať postup nakladania s nebezpečným odpadom a doplniť o grafické znázornenie rozmiestnenia zberných nádob na NO a miesta zhromažďovania a skladovania NO. „Havarijný plán pre nakladanie s nebezpečným odpadom“ umiestniť v prevádzke v miestach nakladania s nebezpečným odpadom a zaslať ho inšpekcii.

T: do 28.02.2007
D.9  V príručnom sklade je dovolené zhromažďovať zaolejovaný papier, ktorý  musí  byť vo vhodných obaloch, zabezpečený proti vniknutiu vody a riadne označený identifikačným listom nebezpečných odpadov.

T: po nadobudnutí právoplatnosti IP

D.10 Všetky NO musia byť uložené v uzatvorených nepriepustných obaloch a zhromažďované a skladované na vyhradených miestach.

D.11 Prevádzkovateľovi pri prevádzkovaní zariadenia vznikajú ako pôvodcovi druhy odpadov uvedené v tabuľke č.6
                                                                                                                                  Tabuľka č.6
	P. č.
	Označenie odpadu
	Názov druhu odpadu
	Kategória odpadu

	1.
	030308  
	odpady z triedenia papiera a lepenky určených na recykláciu


	O

	2.
	160103 
	opotrebované pneumatiky


	O

	3.
	170405 
	železo a oceľ


	O

	4.
	20 03 01


	zmesový komunálny odpad


	O

	5.
	20 0139
	plasty
	O


D.12 Prevádzkovateľ je povinný pri svojej činnosti postupovať tak, aby minimalizoval vznik vlastného odpadu
D.13 Vzniknuté odpady prednostne materiálovo alebo energeticky zhodnocovať

D.14 Dodržiavať záväzné opatrenia uvedené v aktuálnom a platnom Programe odpadového hospodárstva (ďalej len „POH“) schválenom príslušným správnym orgánom. Aktuálny schválený POH predkladať inšpekcii na vedomie.

D.15 Prevádzkovateľ je povinný každý vzniknutý druh odpadu okamžite zaradiť podľa Katalógu odpadov, viesť evidenciu odpadov, zhromažďovať odpady utriedené podľa druhov odpadov a zabezpečiť ich pred znehodnotením, odcudzením alebo iným nežiaducim únikom.
D.16 Zabezpečovať analytickú kontrolu odpadov v rozsahu stanovenom všeobecne záväzným právnym predpisom pre odpadové hospodárstvo.

D.17 Zhromažďovať kovový odpad  na odpredaj, ako druhotnú surovinu.

D.18 Uprednostňovať výrobky s dlhšou životnosťou pred  výrobkami na jedno použitie.

D.19 Pri dodávkach surovín a materiálov uprednostňovať dodávky vo vratných obaloch.

D.20 Prijímať opatrenia na znižovanie množstiev odpadov, s osobitným zameraním na nebezpečné odpady
D.21 Spracovávať chybné výrobky a výmet spätne vo výrobnom procese.

D.22 Prevádzkovateľ je povinný každé 3 roky oznámiť inšpekcii, či nedošlo k zmene v nakladaní s nebezpečným odpadom. V prípade, že počas 3 rokov dôjde k zmene v nakladaní s nebezpečným odpadom, prevádzkovateľ je povinný ihneď požiadať inšpekciu o vydanie zmeny integrovaného povolenia, ktorej súčasťou bude súhlas na nakladanie s nebezpečným odpadom.

E. Podmienky hospodárenia s energiami

E.1 Pravidelne sledovať spotrebu jednotlivých druhov energií a ich využívanie v členení na jednotlivé technologické uzly a prevádzkové činnosti, o zistenej spotrebe viesť záznamy a optimalizáciou výrobného procesu hľadať spôsob znižovania merných spotrieb.

E.2 Udržiavať elektrické a technické zariadenia v dobrom technickom stave, vykonávať ich pravidelnú kontrolu a údržbu, odborné prehliadky a skúšky. Viesť o tom evidenciu tak, ako je uvedené v sprievodnej dokumentácii ich výrobcov a vo všeobecne záväzných právnych predpisoch
E.3 Využívaním odpadového tepla z procesu sušenia   dosahovať  hospodárnejšie využívanie energie.
E.4 Znižovať množstvo výmetu, ktoré je potrebné opätovne spracovať. 
E.5 Znížiť mernú spotrebu pary z 5,9 GJ / t na 5,4 GJ / t.
         T: do 30.09.2006

E.6   Ustanoviť pracovnú skupinu na znižovanie merných spotrieb energií.
         T: do 31.12.2006

E.7   Vykonávať opatrenia vedúce k hospodárnemu využívaniu energií, surovín a iných látok používaných v procese výroby vo všetkých častiach prevádzky.
E.8   Dodržiavať spotrebu elektrickej energie v rozmedzí 0,6 - 0,7 MWh / t
F. Opatrenia na predchádzanie havárií a na obmedzenie následkov v prípade havárií  a opatrenia týkajúce sa situácií odlišných od podmienok bežnej prevádzky
F.1  Všetci pracovníci sú povinní dôsledne dodržiavať podmienky a postupy uvedené v Pláne preventívnych opatrení na zamedzenie vzniku neovládateľného úniku nebezpečných látok do životného prostredia a postup v prípade ich úniku (ďalej len „havarijný plán“), vypracovanom a schválenom podľa všeobecne záväzných právnych predpisov na úseku ochrany vôd.

F.2  Aktualizovať havarijný plán a schválený predložiť na inšpekciu. 

        T: do 28.02.2007
F.3  Havarijný plán je potrebné aktualizovať pri každej zmene charakteru výroby alebo rozsahu výroby, aktualizovaný havarijný plán po schválení na Slovenskej inšpekcii životného prostredia, odbore inšpekcie ochrany vôd predložiť inšpekcii na vedomie.

F.4  Na všetkých miestach v prevádzke, kde sa zaobchádza s nebezpečnými látkami, musia byť k dispozícií prostriedky na zneškodnenie prípadných únikov (vrecia s vapexom, pilinami, lopata, vrecia, metla...).

F.5  Všetky nebezpečné látky používané v prevádzke musia mať karty bezpečnostných údajov v slovenskom jazyku, technické listy nie sú postačujúce. V každej karte bezpečnostných údajov musí byť uvedený tlak nasýtených pár pri 20 0C, respektíve percento prchavosti.
F.6  Viesť presnú evidenciu o spotrebe všetkých nebezpečných látok v prevádzke.

F.7  Všetky úkony spojené s údržbou a kontrolou prevádzky musí obsluha zaznamenávať do prevádzkovej evidencie.
F.8  Vykonávať pravidelné kontroly technického stavu a funkčnej spoľahlivosti  nádrží raz za 20 rokov a podľa výsledku prijať opatrenia na odstránenie zistených nedostatkov a následne určiť termín ich ďalšej kontroly 
F.9 Vykonávať skúšky tesnosti záchytných vaní (zabudovaných v podlahe) odbornou organizáciou každých 5 rokov od vykonania prvej úspešnej skúšky podľa príslušných STN, zabezpečovať ich pravidelné čistenie a údržbu.
F.10 Záznamy o vykonaných skúškach tesnosti záchytných vaní, ich čistení a údržbe viesť v prevádzkovej evidencii.
F.11 Zabezpečiť predchádzanie haváriám a nebezpečným stavom pravidelným odborným školením pracovníkov (1 x ročne) o technických, organizačných a bezpečnostných pokynoch pri prevádzke, o svojich povinnostiach, ktoré musia dodržiavať a pri vedení prevádzkovej dokumentácie, o opatreniach v prípade vzniku havarijnej situácie pri prevádzke. O školeniach musí byť spísaný záznam.
F.12 Všetky  vzniknuté havárie a nebezpečné stavy ohrozujúce životné prostredie musia byť  zaznamenané v  prevádzkovej evidencii  s  uvedením  dátumu  vzniku, informovaných   inštitúciách, údajov o príčine, spôsobe vykonaného  riešenia a prijatých opatreniach na predchádzanie takých stavov.  
F.13 Monitorovať stav vnútornej kanalizácie závodu. V prípade zistenia nedostatkov
         bezodkladne zabezpečiť nápravu.

F.14 Bezodkladne hlásiť inšpekcii všetky mimoriadne situácie, havárie zariadenia  a havarijné úniky znečisťujúcich látok do životného prostredia.
G. Opatrenia na minimalizáciu diaľkového znečisťovania a cezhraničného vplyvu znečisťovania

Prevádzka nemá vplyv na diaľkové znečisťovanie a cezhraničný vplyv, preto sa podmienky v tomto bode nestanovujú.

H.  Opatrenia na obmedzenie vysokého stupňa celkového znečistenia v mieste prevádzky

Z charakteru prevádzky vyplýva, že prevádzka nespôsobuje vysoký stupeň celkového znečistenia v mieste prevádzky, preto sa podmienky v tomto bode nestanovujú.

I.    Požiadavky na spôsob a metódy monitorovania prevádzky a údaje, ktoré   

       treba evidovať a poskytovať do informačného systému

1. Kontrola vôd
I.1.1  Monitorovať vodomerom spotrebu pitnej vody a zaznamenávať do prevádzkovej evidencie,  

          1 x mesačne.
I.1.2   Monitorovať spotrebu priemyselnej vody a a zaznamenávať do prevádzkovej evidencie,  

          1 x mesačne.
I.1.3  Monitorovať množstvo a kvalitu vypúšťaných priemyselných odpadových vôd do 

          MČOV podľa tabuľky č.7.
                                                                                                                                  Tabuľka č.7
	Parameter
	Kontrolný profil
	Frekvencia
	Podmienky merania

	Množstvo vypúšťaných odpadových vôd  v m3
	„A“
	Kontinuálne
1 x denne
 
	Podľa podmienok I.1.4, I.1.8

	Kvalita odpadovej vody v ukazovateľoch: BSK5, CHSK, NL (celkom ZŽ), pH, P celk., N celk.
	„B“
	*4 x ročne
	Podľa podmienok I.1.5, I.1.6, I.1.7, I.1.8

	Kvalita odpadovej vody v ukazovateli: AOX
	„B“
	1x ročne
	Podľa podmienok I.1.5, I.1.6, I.1.7, I.1.8


* 1. rok od nadobudnutia právoplatnosti integrovaného povolenia sa sledovanie kvality odpadovej vody  bude  vykonávať 4 x ročne. V ďalších rokoch len 2 x ročne .

Ďalšie podmienky monitoringu odpadových vôd:

I.1.4 Meracím zariadením,  primárnym - Parschallov merný žľab a sekundárnym Prietokomer

          Nivosonar SMW 222, umiestneným na výstupe z PS1.

I.1.5 Kontrolný profil: „B“- posledná revízna šachta kanalizačnej prípojky Mondi Packaging,

          a.s. napojenej na vnútropodnikovú kanalizáciu,

I.1.6  Jednotlivé ukazovatele stanovovať podľa metód uvedených v platných STN.

I.1.7 Prevádzkovateľ zabezpečí aby odber a analýzu vzoriek vykonala oprávnená organizácia

         (laboratóriá uvedené vo Vestníku MŽP SR).

I.1.8  Výsledky z monitoringu zasielať na inšpekciu spolu 1 x ročne.                                           

Monitoring kvality vody z povrchového odtoku nie je stanovený.                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                 

Monitoring pre  splaškové odpadové vody nie je stanovený.

2. Kontrola odpadov 

I.2.1 Viesť a uchovávať evidenciu odpadov na evidenčnom liste podľa zákona o odpadoch v náväznosti na všeobecne záväzné právne predpisy v odpadovom hospodárstve pre každý odpad zvlášť

I.2.2 Predkladať inšpekcii a ObÚŽP Ružomberok hlásenia o vzniku odpadov, ktoré vzniknú pri prevádzke zariadenia a o nakladaní s ním, 1 x ročne
3. Kontrola hluku a žiarenia
Opatrenia na kontrolu hluku v okolí prevádzky sa neurčujú, pretože v integrovanom konaní neboli príslušným dotknutým orgánom vznesené požiadavky na meranie  hluku. 
4. Kontrola spotreby energií 

I.4.1  Priebežne monitorovať všetky energie, spotreby zaznamenávať do prevádzkovej 

         evidencie 1 x mesačne  a vyhodnocovať 1 x ročne.
5. Kontrola prevádzky  

I.5.1 Zabezpečiť kontrolu prevádzky a technického stavu prevádzky tak, ako je uvedené v tabuľke č.8.             

  





                                                 Tabuľka č.8
	Por.

číslo
	Parameter
	Frekven-

cia
	Podmienky merania
	Metóda analýzy/ Technika

	1.
	Kontrola funkčnosti a nastavených prevádzkových parametrov  výrobných zariadení 
	kontinuálne 
	kontrolu zabezpečí prevádzko​vateľ
	Podľa trvalého technologického reglementu – PS1 

	2.
	Kontrola tesnosti všetkých prevádzkových nádrží, zásobníkov,   potrubí a znečistenia v miestach spojov alebo okolo nádrží a potrubí
	denne
	kontrolu zabezpečí prevádzko​vateľ
	vizuálne *

	3.
	Kontrola všetkých ventilov a tesnosti spojov povrchových rúr používaných na transport nebezpečných látok a plôch , kde môže dôjsť k znečisteniu nebezpečnými látkami
	denne
	kontrolu zabezpečí prevádzko​vateľ
	vizuálne *

	4.
	Kontrola tesnosti obalov a nádob, v ktorých sú skladované nebezpečné látky  a kvapalné nebezpečné odpady 
	denne
	kontrolu zabezpečí prevádzko​vateľ
	vizuálne *

	5.
	Skúška nepriepustnosti záchytných vaní(zabudovaných v podlahe)  
	1 x za 5 rokov
	kontrolu zabezpečí prevádzkovateľ u
odbornej organizácie
	podľa a vyhlášky č.100/2005 Z.z. a 
príslušnej STN

	6.
	Kontrola technického stavu a funkčnej spoľahlivosti zvonku vizuálne kontrolovateľných nádrží
	1 x za 20 rokov
	kontrolu zabezpečí prevádzkovateľ u odbornej organizácie
	podľa a vyhlášky č.100/2005 Z.z. a 
príslušnej STN

	7.
	Mikrobiologická kontrola uzavretých vodných systémov 


	2 x mesačne
	kontrolu zabezpečí prevádzkovateľ
	Podľa platných metodík


    STN – Slovenská technická norma
* po zistení nedostatkov a závad pri kontrole zaznamenať vykonanie kontroly do prevádzkovej evidencie

6. Podávanie správ 
I.6.1  Úplné správy budú uchovávané u prevádzkovateľa a predkladané podľa tabuľky č.9.
                                                                                                                                   Tabuľka č.9
	Náplň správy
	Frekvencia  podávania správ
	Dátum 

dodania správy
	Forma

správy
	Príjemca správy

	IPKZ

	Kompletné údaje o prevádzke a jej emisiách  v súlade s vyhl. č.391/2003 Z .z.

*
	1 x ročne
	do 15.2.
nasledujúceho roka
	písomná
	SHMÚ Bratislava

	
	
	
	
	inšpekcii

(odbor IPK Žilina)

	Ochrana vôd

	Výsledky z monitorovania odpadových vôd 
	1 x ročne
	do 15.2.

nasledujúceho roka
	písomná


	inšpekcii

(odbor IPK Žilina)

	Odpady

	Hlásenia o vzniku odpadu a nakladaní s ním
	1 x ročne
	do 15.2.

nasledujúceho roka
	písomná
	inšpekcii

(odbor IPK Žilina)

	
	
	do 31.1.

nasledujúceho roka
	
	ObÚŽP,

Ružomberok

	Oznámenie či nedošlo k zmene v nakladaní s nebezpečným odpadom.
	minimálne  1 x  za 3 roky, v prípade zmeny ihneď
	
	písomná
	inšpekcii

(odbor IPK Žilina)

	Ostatné

	Záznamy alebo protokoly

z kontrol dotknutých 
orgánov
	po predložení 

hotových správ
	do 10 dní

od obdržania 
	písomná
	inšpekcii

(odbor IPK Žilina)

	Mimoriadne udalosti, 
havárie a nadmerný 
okamžitý únik emisií
	podľa 

výskytu
	hlásenie ihneď
	písomná
	inšpekcii

(odbor IPK Žilina)

	
	
	
	
	dotknuté orgány podľa schválených havarijných plánov 

	
	
	záver. správy 

do 60 dní od vzniku
	
	

	Súhrnná správa dokladujúca plnenie všetkých 
termínovaných podmienok 
integrovaného povolenia
	1 x ročne
	do  15.2.

nasledujúceho roka
	písomná
	inšpekcii

(odbor IPK Žilina)


 ObÚŽP – Obvodný úrad životného prostredia, SHMÚ – Slovenský hydrometeorologický ústav, odbor IPK Žilina – odbor integrovaného  povoľovania a kontroly Žilina, NEIS – národný emisný informačný systém
vyhl. č.391/2003 Z.z. – vyhláška č.391/2003 Z.z., ktorou sa vykonáva zákon č.245/2003 Z.z. o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania životného prostredia a o zmene a doplnení niektorých zákonov
I.6.2 Prevádzkovateľ je povinný viesť evidenciu o plnení podmienok stanovených týmto rozhodnutím pre prevádzku.

I.6.3 Prevádzkovateľ je povinný vo všetkých interných dokumentoch, ktoré sa odvolávajú na jednotlivé zložkové rozhodnutia, vykonať opravu a odvolať sa na integrované rozhodnutie, pokiaľ nahrádza  zložkové rozhodnutie. 

J.  Opatrenia pri zmene technológie a opatrenia pre prípad zlyhania činnosti  v prevádzke

J.1   Všetky zmeny v prevádzke musí prevádzkovateľ neodkladne hlásiť inšpekcii.
J.2   V prípade zlyhania činnosti v prevádzke postupovať podľa opatrení uvedených v havarijnom  pláne a v prevádzkovom predpise.
J.3  Obsluha musí byť riadne vyškolená o technických, bezpečnostných a hygienických pokynoch pri prevádzke, o svojich povinnostiach, ktoré musí dodržiavať, o školeniach musí byť spísaný záznam.
K. Opatrenia pre prípad skončenia činnosti v prevádzke, najmä na zamedzenie znečisťovania miesta prevádzky a jeho uvedenie do uspokojivého stavu

K.1  V prípade rozhodnutia ukončiť činnosti v prevádzke okamžite nahlásiť zámer inšpekcii.
K.2  Vypracovať správu o plánovanom ukončení činnosti spolu s opatreniami na vylúčenie rizík znečisťovania z prevádzky po ukončení jej činnosti, správu predložiť inšpekcii na schválenie do 3 mesiacov od nahlásenia zámeru.

O d ô v o d n e n i e

Slovenská inšpekcia životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Žilina, odbor integrovaného povoľovania a kontroly (ďalej len „inšpekcia“), ako príslušný orgán štátnej správy podľa § 9 a § 10 zákona č.525/2003 Z.z. o štátnej správe starostlivosti o životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a podľa § 28 ods. 1 písm. a) zákona č. 245/2003 Z.z. o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania životného prostredia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o IPKZ“), podľa § 8 ods.2 písm. c) bod 8., písm. f) bod 4. a podľa § 17 ods.1 zákona o IPKZ,  na základe konania vykonaného podľa zákona o IPKZ, zákona o vodách, zákona o ovzduší, zákona o odpadoch  a zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní v znení neskorších predpisov vydáva integrované povolenie na základe žiadosti prevádzkovateľa Mondi Packaging Ružomberok a.s., Ružomberok zo dňa 30.05.2006. So žiadosťou bol predložený doklad – výpis z účtu o zaplatení správneho poplatku dňa 29.05.2006 podľa zákona o správnych poplatkoch, položka 171a písm. b) vo výške 20 000,- Sk.
Prevádzka „Mondi Packaging Ružomberok a.s.“ je umiestnená na pozemkoch parcelné čísla č.  7732, 7735, 7739, 7742, 7746, 7770, 7771, 7772, 7773, 7774, 7775, 7776, 7784 v k. ú. Ružomberok, ktoré sú vo vlastníctve prevádzkovateľa.

Inšpekcia v súlade so zákonom o IPKZ oznámila dňa 27.06.2006 účastníkom konania, dotknutým orgánom a verejnosti začatie správneho konania vo veci vydania integrovaného povolenia pre prevádzku „Mondi Packaging Ružomberok a.s.“. 
Inšpekcia zároveň v súlade s § 12 zákona o IPKZ  doručila týmto subjektom  žiadosť prevádzkovateľa, určila lehotu na vyjadrenie, ktorá uplynula 31.07.2006 a zverejnila podstatné údaje o podanej žiadosti na internetovej stránke a na úradnej tabuli,  spolu s výzvou osobám, ktoré majú právo byť zúčastnenou osobou a s výzvou verejnosti, dokedy sa môže vyjadriť. Zúčastnené osoby po zverejnení žiadosti nepodali v lehote 30 dní určenej správnym orgánom písomnú prihlášku. V určenej lehote 30 dní sa verejnosť k žiadosti stanoveným spôsobom nevyjadrila, preto inšpekcia nezabezpečila zvolanie verejného zhromaždenia občanov a v súlade s § 13 zákona o IPKZ nariadila inšpekcia pre účastníkov konania a dotknuté orgány ústne pojednávanie. 
Na ústnom pojednávaní v danej veci konanom dňa 11.08.2006 sa zúčastnili prevádzkovateľ, dotknuté orgány a ostatní účastníci konania. Na ústnom pojednávaní, v súlade s ustanoveniami § 13 ods.3 zákona o IPKZ a § 33 ods.2 zákona o správnom konaní, bola daná prizvaným osobám posledná možnosť uplatniť svoje pripomienky, námety a doplnenia, vyjadriť sa k podkladom rozhodnutia a k spôsobu ich zistenia pred vydaním rozhodnutia. Na ústnom pojednávaní bola prerokovaná žiadosť, podstatné podmienky rozhodnutia a pripomienky a námety účastníkov konania, dotknutých orgánov uplatňované k žiadosti. Prerokovanie podmienok integrovaného povolenia sa uskutočnilo 04.10.2006. 

Vysporiadanie sa s pripomienkami k žiadosti obsiahnutými vo vyjadreniach podaných podľa § 12 a § 13 zákona o IPKZ:

Regionálny úrad verejného zdravotníctva, Štúrova 36, 031 01 Liptovský Mikuláš
 - nesúhlasí s vydaním  IP z dôvodu:

1. nesplnenia a nedokladovania opatrení do 31.8.2003 vyplývajúcich z posudku na uvedenie
stavby Rekonštrukcia PS1.- I. etapa do prevádzky zo dňa 30.5.2003, č. OH – 03/02995-  02/Dr.Gu.

  Išlo o zabezpečenie merania hluku za účelom posúdenia rizika hluku na zdravie pracovníkov a 
zabezpečenie merania tepelno – vlhkostných podmienok a nadväzne na výsledky prijať    opatrenia na zníženie tepelno – vlhkostnej záťaže pracovníkov (zvýšenie účinnosti vzduchotechnických zariadení, zavedenie pitného režimu, prípadne úprava režimu práce a odpočinku a úprava velína.).

2. nezlegalizovania činnosti spoločnosti Mondi Packaging Ružomberok, a.s.- ako vzniknutého     nového právneho subjektu zo spoločnosti SUPRABAL – PAPER, a.s., Ružomberok, nakoľko doteraz nepožiadala o posúdenie a schválenie svojej prevádzky podľa § 10 ods. 4 písm. a) zákona č.126/2006 Z. z..

Stanovisko inšpekcie: pripomienky sú zapracované v podmienkach B.3.1 a B.3.2.. 

Povoľovaná prevádzka technologickým vybavením a geografickou pozíciou nemá významný negatívny vplyv na životné prostredie cudzieho štátu, preto cudzí dotknutý orgán nebol požiadaný o vyjadrenie, ani sa nezúčastnil povoľovacieho procesu a inšpekcia neuložila opatrenia na minimalizáciu diaľkového znečisťovania a cezhraničného vplyvu znečisťovania. 
Emisné limity pre emisie do ovzdušia sa neurčujú, keďže predmetné technologické zariadenie nie je zdrojom znečisťovania.

Pri výrobe papiera na papierenskom stroji PS1 nie sú výduchmi do vonkajšieho ovzdušia vypúšťané znečisťujúce látky.

1.Tuhé znečisťujúce látky (papierový prach), ktoré vznikajú pri rezaní papiera sú odsávané zariadením DOX  a systémom Nyomda technika KFT , typ PL – V - 3 cez trojkomorový textilný filter. Vzdušnina zbavená tuhých znečisťujúcich látok je  vháňaná späť do haly previnovača.
Okrem papierového prachu vznikajú pri rezaní aj papierové stužky, ktoré sú dopravované do prívodu rozvlákňovača, ktorý sa nachádza v uzatvorenej výrobnej hale.
2. Sušenie pásu papiera sa vykonáva pomocou parou vyhrievaných valcov zakrytých sušiacim krytom. Odparená voda z papiera je odvádzaná cez vybudovaný systém rekuperácie tepla, výduchom do atmosféry.  

Prevádzkovateľ predložil „Karty bezpečnostných údajov“ všetkých prípravkov a chemikálií používaných vo výrobe ktoré preukázali že nejde o organické prchavé látky, teda organické plyny a pary nie sú vypúšťané do ovzdušia.
Emisné limity pre emisie do vôd sa neurčujú, nakoľko prevádzka nevypúšťa odpadové vody do povrchových alebo podzemných vôd. 

Emisné limity pre vibrácie sa neurčujú, nakoľko prevádzka nie je zdrojom nadmerných vibrácií.

Opatrenia na kontrolu hluku v okolí prevádzky sa neurčujú, pretože v integrovanom konaní neboli príslušným dotknutým orgánom vznesené požiadavky na meranie hluku.

Pri porovnaní prevádzky s najlepšie dostupnou technikou (ďalej len „BAT“) inšpekcia vychádzala z ustanovenia § 5 zákona o IPKZ a prílohy č.3, ktoré stanovuje hľadiská pri určovaní BAT. Pri posudzovaní hľadísk vychádzala inšpekcia z referenčných dokumentov BREF-ov pre  výrobu papiera, ktorý bol vydaný pre Českú republiku. Zo zhodnotenia prevádzky v porovnaní s BAT vyplynulo, že prevádzka v prevažnej miere spĺňa BAT požiadavky a na úplné zosúladenie s BAT musí trvalo vykonávať opatrenia uložené v časti C. tohto rozhodnutia. 
Súčasťou konania podľa zákona o IPKZ bolo:

v oblasti odpadov:

- súhlas na nakladanie s nebezpečnými odpadmi vrátane ich prepravy, na ktoré nebol daný súhlas podľa predchádzajúcich konaní, a to v prípade, ak držiteľ odpadu ročne nakladá v súhrne s väčším množstvom ako 100 kg alebo ak prepravca prepravuje ročne väčšie množstvo ako 100 kg nebezpečných odpadov; okrem súhlasu na prepravu nebezpečných odpadov presahujúcu územný obvod obvodného úradu životného prostredia a súhlasu na prepravu nebezpečných odpadov presahujúcu územie kraja (§8 ods.2 písm. c) bod 8. zákona o IPKZ).

v oblasti ochrany zdravia ľudí:

· podľa § 8 ods.2 písm. f) bod 4. zákona o IPKZ - posúdenie návrhu na nakladanie s nebezpečnými odpadmi, v súlade s § 10 ods.4 písm. h) zákona č. 126/2006 Z. z. o verejnom zdravotníctve a o zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej len „zákon o verejnom zdravotníctve“).

Inšpekcia na základe preskúmania a zhodnotenia predloženej žiadosti, vyjadrení účastníkov konania, dotknutých orgánov a vykonaného  ústneho pojednávania zistila stav a zabezpečenie prevádzky z hľadiska zhodnotenia celkovej úrovne ochrany životného prostredia podľa zákona o IPKZ, zákona o ovzduší, vodného zákona, zákona o odpadoch a zákona o verejnom zdravotníctve a preto rozhodla tak, ako sa uvádza vo výrokovej časti tohto rozhodnutia.

Do dňa nadobudnutia právoplatnosti tohto rozhodnutia sa na činnosti vykonávané v prevádzke vzťahujú doterajšie všeobecne záväzné právne predpisy a na ich základe vydané rozhodnutia správnych orgánov. 

P o u č e n i e:

Proti tomuto rozhodnutiu podľa § 53 a § 54 zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní v znení neskorších predpisov možno podať na  Slovenskú inšpekciu životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Žilina, odbor integrovaného povoľovania a kontroly odvolanie do 15 dní odo dňa doručenia písomného vyhotovenia rozhodnutia účastníkovi konania. Ak toto rozhodnutie po vyčerpaní prípustných riadnych opravných prostriedkov nadobudne právoplatnosť,  jeho zákonnosť môže byť preskúmaná súdom. 
                                                                                                                     Ing. Ivan Bágel









                              riaditeľ 
Doručuje sa:

1.      Mondi Packaging Ružomberok a.s., Tatranská cesta, 034 01 Ružomberok

2.      Mesto  Ružomberok, Námestie A. Hlinku 1/27, 034 01  Ružomberok   

3.      Mondi Business Paper SCP, a.s., Bystrická cesta 13, 034 17 Ružomberok
Po nadobudnutí právoplatnosti:
1.     Obvodný úrad životného prostredia v Ružomberku, štátna správa ochrany ovzdušia,

         Námestie A. Hlinku 74, 034 26 Ružomberok  
2.      Krajský úrad životného prostredia v Žiline, štátna vodná správa a správa verejných vodovo-  dov, Nám. M. R. Štefánika 1, 010 01 Žilina

3.     Obvodný úrad životného prostredia v Ružomberku, štátna správa ochrany prírody a krajiny, Námestie A. Hlinku 74, 034 26 Ružomberok  
4.      Obvodný úrad životného prostredia v Ružomberku, štátna správa odpadového hospodárstva,   Námestie A. Hlinku 74, 034 26 Ružomberok  
5.      Obvodný pozemkový úrad v Ružomberku, Námestie A. Hlinku 74, 034 26 Ružomberok  

6.      Regionálny úrad verejného zdravotníctva, Štúrova 36, 031 01 Liptovský Mikuláš

